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3ANO3UYEHHS 3 NOJbChbKOI MOBU B BYKOBUHCBKUX 'OBIPKAX
(HA MATEPIAJII 'OBIPKH C. IO’JKUHELIb KIHMAHCBKOI'O P-HY
YEPHIBEIIBKOI OBJIACTI)

Anomauia. Y cmammi npoananizogano 3an03uyeHts 3 NoIbCbKOI MOBU 8 OYKOBUHCHKUX 208ID-
Kax (na mamepiani 2ogipxu c. FOxcuneysv Kiymancokoeo p-ny Yepniseyvkoi obnacmi), 1ekcuka AKux
30epieae camodOymue ceimodawenus Hayii, perikmu OYXO8HOI KYIbMypu, PO3YMIHHSA eMUYHUX HOPM
Hapooy, CMOCYHKU 3 THUWUMU HAPOOAMU, 8I0MBOPIOE CYCNINbHO-NONIMUYHI 3MIHU 8 HCUMMI HAyii.
AHaniz nekcuxu 208ipox 0as 3mozy 3pooumu 6UCHOBKU NPO OCHOBHI MeHOeHYIi pO36UMKY T1eKCUYHOT
cucmemu mosu. 3 onepmam na Emumonoziunuii cio8Hux ykpaincovkoi mosu, CioHUK OYKOBUHCLKUX
206ipox ma CNOBHUK YKPAIHCLKOI MOBU 8USHAYEHO 084 2eHeMUYHI KAAcU OianieKmu3mi-noioHiamie
ma 6CMAaHOBAEHO WIIAX IXHbO2O CEMAHMUYHO20 | CMPYKMYPHO2O0 PO3BUMKY.

AxmyanbHicmb 00Cai0AHCeHH CNPUYUHEeHa NOMpPeboIo BUEYEHHS 208IPKOBO20 MOBIEHHSL, 30KpeMd
JleKCUKU OYKOBUHCLKUX 208IPOK, W0 0A€ 3M02Y OOMOPKHYMUCA 00 0xcepell HAYIOHAIbHOI nam sami,
oCMUCIUMU ICMOPUYHULL WX OyKosuHyie. V nexcuuniu cucmemi 2ogipku c. FOxcuneyv Kiyman-
cbKo2o pauiony Yepriseyvkoi 0onacmi 8UOKpeMIeHO OeKibKaA 2eHemUYHUX epyn Olal1eKmu3mMie-nouo-
Hizmig: 1) cnosa, wo 3ano3uueni 3 NOIbCLKOI MOBU 3 MUM CAMUM 3HAYEHHSM, 3-NOMINC HUX — HA36U,
a0anmoBaHi 1eKCUKO-CeMaAHMUYHOIO CUCTNEMOI0 208IPOK (V 3HAYEHHAX OIAIeKMUIMIB-NOIOHI3MIB 8i0-
Oynucs cemanmuyHi 3pyulents); 2) 3ano3udeni cioea (3 HimeybKoi, 1amuHcbKoi, hpanyysvkoi), 0
AKUX NONCKA MOBA € NOCEPEOHUYETO.

Bioznuaueno, wjo nonvcwki crosa cmaromes meipHuMU 071 NOXIOHUX, 3HAYEHHS OlAeKMU3Mi6-no-
XIOHUX ChOPMOBAHT HA OCHOBT ACOYIAMUBHO20 36 A3K) 31 3HAYEHHAM MEIPHUX-NONOHI3MIS. [lo6edeHo,
Wo Oianexmusmu-noIoHI3MU NPUCMOCOBAHI 00 (OHeMUKO-2pamMamudroi cucmemu 206ipok. Jlek-
CUKO-CEMAHMUYHA A0anmayis Ha38 y OYKOBUHCHLKUX 208IPKAX CIMOCYEMbCA K MOBU-OOHOPA, MAK |
Mmosu-nocepeonuyi. Okpim moeo, cepeo nexkcem y 6YKOBUHCLKUX 208IPKAX 3A(IKCOBAHO 3aN03UHeHH s,
AKI NpOUIU 0082ULL ULTISIX PO3ZBUMKY: KIACUYHA MOBA — €6PONEUCHLKI MOBU — NONIbCLKA MOBA — YKPA-
incbka mosa. Koncmamosano, wo dianekmuzmu-nononizmu 208ipku c. FOxcuneys nanexcams 0o pis-
HUX 4acmun Mosu, hopmyroms OCHOBHI 1eKCUKO-CEMAHMUYHT 2PYNU.

Knrouoei cnoea: 3anozuueni cnosa, oianekmusm, NOJNOHI3M, 208IpKa, IeKCUYHA CUCTNEMA MOSU.

© Pycnax Haramnis, Ctpyk [Banna, 2022
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BORROWING FROM THE POLISH LANGUAGE IN BUKOVYNIAN DIALECTS
(ON THE MATERIAL OF THE DIALECT OF THE VILLAGE OF YUZHYNETS,
KITSMAN DISTRICT, CHERNIVTSI REGION)

Summary. The article analyzes borrowings from the Polish language in Bukovynian dialects
(based on the dialect of Yuzhynets village, Kitsman district, Chernivtsi region), the vocabulary of
which preserves the nation s original worldview, relics of spiritual culture, understanding of ethical
norms, relations with other peoples, reproduces socio-political changes in the society. Analysis of the
vocabulary of dialects allowed us to draw conclusions about the main trends in the lexical system
of language. Based on the Etymological Dictionary of the Ukrainian Language, the Dictionary
of Bukovinian Dialects and the Dictionary of the Ukrainian Language, the origin of dialectisms-
Polonisms is clarified and the way of their semantic and structural development is determined.

The urgency of the research is caused by the need to study the spoken language, in particular
the vocabulary of Bukovinian dialects which allows to touch the sources of national memory, to
comprehend the historical path of Bukovinian people. Yuzhynets village, Kitsman district, Chernivtsi
region singled out several groups of Polish dialects in the lexical system of speech: 1) words borrowed
from the Polish language with the same meaning, among them names adapted to the lexical-semantic
system of dialects (there were semantic shifts in the meanings of dialectisms-Polonisms), 2) borrowed
words (from German, Latin, French), for which the Polish language acts as a mediator.

It is noted that Polish words become creative for derivatives, the meanings of dialectisms-
derivatives are formed on the basis of associative connection with the meaning of creative-Polonisms.
1t is proved that dialectisms-Polonisms adapt to the phonetic-grammatical system of speech. Lexical
and semantic adaptation of names in Bukovinian dialects concerns both the donor language and
the intermediary language. In addition, among the borrowed vocabulary in Bukovinian dialects,
borrowings from European languages, were recorded which, in turn, inherited them from Latin and
became a source of replenishment of the dialect vocabulary of the Ukrainian language. It is stated
that dialectisms-Polonisms of the dialect Yuzhynets belong to different parts of speech, which form the
main lexical and semantic groups.

Key words: borrowed words, dialectism, Polonism, dialect, lexical system of language.

ITocranoBka npoodaeMu. 3anosu-
YEHHS — OJIMH 13 MPOJYKTUBHUX IIJISAX1B MOMOB-

1 ceMaHTU4YHE OCBO€HHs Horo» (OJeKCieHKO,
1985, c. 60).

HEHHS JIEKCUYHOTO CKJIay MOBH. 3al03UYeHHS
«€ CKJAJHUM 1 JOBTOTPUBAJIMM IPOILECOM
MEepPETBOPEHHs] IHOMOBHOT'O Marepially y clIOBO,
noxioHe crokoHBiYHOMY. Lls1 amamraris mepen-
O6agae QopmasibHe ((HoHETHUHE, TI'paMaTHYHE)

AHaJIi3 OCTaHHIX JOCJTIIKeHb i my0JTika-
wiid. 3armo3uYeHHs MOJBbCHKUX CIIiB B YKPAiHCBKY
MOBY € pe3y/IbTaToM 0€3MoCcepeIHIX MOBHUX KOH-
TakTiB. Ha qymKy GaraTboX AOCHIIHUKIB, TOJb-
ChbKa MOBa BUKOHYBaJla POJIb HE JIMLIE JDKepela
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3aro3WYeHHsI, a ¥ MOCepPETHUKA B KOHTAKTYBaHHI1
YKpaiHCbKOi MOBHM 3 IHIIMMH €BPOIEHCHKUMHU.
Hanpukiian, criucok BIacHe MOJIOHI3MIB, a TAKOXK
3ar03uYeHb 3a OCEPETHULITBOM MOJIbCHKOT MOBU
3 JATUHCBKOT, HIMEIBKOI, ITaNHCHKOT 1 PpaHITy3b-
Koi MOB penpe3eHntyBaB I. Barunesuu y «Tpak-
TaTl PO MIBAECHHOPYCbKY MOBY», SIKHH Hajpy-
kyBaB M. JI3enseniBebkuii y gacomuci «Studia
z Filologii Polskiej 1 Stowianskiej» (/l3enazemnis-
cekuii, 2000, c. 157-177). Ha monbchke moce-
PEIHULTBO y pasi 3alo3W4eHHS 3 JIATUHCBHKOI
Ta HIMEIbKOI MOB 3Bepranu yBary M. Xymam
(Xymam, 1960, 253 c.), . Koctiok (Koctioxk,
1982, c. 31-132), JI. Txau (Tkau, 2000, c. 22-29).

Ilononizmom TpaguIiitHO BBAXKAIOTh CIIOBO
a00 OT0 OKpeMe 3HaYEHHSI, BUCJIIB TOIIIO, 3aI103H-
YeHi 3 MOJIbCHKOi MOBH 200 yTBOPEHI 32 ii 3pa3kom
(Vxpaincbka MmoBa. Exmukmionenis, 2000, c. 466).
AHasti3 NPOHUKHEHHS MOJIOHI3MIB B YKpPaiHCBKY
MOBYy OyB MpEIMETOM HAyKOBHX JOCIHIKEHBb
L. Orienka (Orienko, 1936, c. 13—18), B. ITigmy6-
Hoi (ITimmy6na, 2000), JI. lonrapyk (I'oHTapyk,
c. 78-103). [TonoHI3MHU B iICTOPUYHUX 1AM’ SITKaX
pI3HUX TepioniB mociimkyBanu B. MoiicieHko
(Moiicienko, 2016, c. 19-24), B. Turapenko
(Turapenko, 2007).

Jlekcemu HOJIbCHKOTO MTOXO/IKEHHS
(monoHI3MH) TOCITAIOTh  0COOMMBE MicIe B
JIEKCUKO-CEMaHTUYHIA CHCTEMi TOBOpPIB YyKpa-
iHChKO1 MOBHU. [[o mpobiemMu MOIBCHKHUX 3aro-
3U4YeHb y TOBIpKax YKpaiHChKOi MOBM 3BepTa-
mucst I. Kozauyk (Kozauyk, 1997, c. 139-144),
JI. [uxa (Huka, 2010, c. 251-258), FO. I'po-
muk (I'pomuk, 2015, c. 67-72), T. Tumenko
(Tummenko, 2011, c. 364-374), M. JleciB (Jlecis,
2009, c. 15-29).

ToBipky c. HOxwunens Kinmancbkoro
pariony YepHiBernpkoi o0macTi IOCTIIHKyBaIn
H. Pycnak, FO. Pycnak, O. Ilinuk, B. Kosau,
€. KBiTens, sxiy 2019 p. yknanu HayKOBO-TIOITY-
JsipHe BUAaHHS «Jl1ameKToNoriYHO-(QOIbKIOPH]
Marepianu roBipku ¢. KOxunens KinMaHCchKOTO
paiiony Yepnisenpkoi odnacti» (Ilinuk, 2019).

AKTYaJIbHICTh JOCJHI’KEHHSI 3yMOBJIEHA
noTpe0or0 aTOMAapHOTO BHUBYEHHS YKPaiHCHKOTO
J1aJIEKTHOTO TIpocTopy. MeTo10 po3BiKu € aHa-
J113 MOJIBCHKUX 3aI103U4YeHb y roBipii ¢. FOxuHens
Kinmmancekoro paitony YepHiBernbkoi 00JacTi.
Mera nepenbavae BUPIMICHHS TakuX 3aBIaHb:
MPOCTEXKUTH LUISIX PO3BUTKY 3aMI03MUEHUX HA3B;
BUOKPEMUTH T€HETUYHI TPYIH AiaJIeKTU3MiB-I10-

JIOHI3MIiB; 3’5ICyBaTH BIUIMB (DOHETUYHOI Ta CIIO-
BOTBIPHOT CHCTEM TOBIPOK Ha J1aJ€KTU3MH-TIO-
JIOHI3MH; BU3HAUUTH CEMAaHTHYHI 3pYyIIEHHS B
JajieKTU3Max, 3aro3u4eHUX Oe3MoCcepeHbo 3
MOJBCHKOT MOBH, Ta CEMaHTHYHI 3PYIICHHS B
MOJIBCHKINA MOBI SIK MOBI-TIOCEPETHHIII.

Bukiaag ocHoBHOro Marepiajay a0ci-
JMKeHHsA. Y JIeKCHU4Hil cuctemi ToBipku ¢. FOxu-
Heup Kirpmancbkoro paiiony YepHiBenbkoi o0macTi
BHOKPEMITIOEMO JICKUJTbKa TEHETHYHUX TPyn Oia-
JIeKMU3Mi8-nonoHizwie (TIOCTPAaTUBHUNA MaTepial
nogaemMo opdorpadiuHuM 3amucoMm). 3amporno-
HOBaHa KJIACU(]IKaLis CIUPAETHCS MEPEIOBCIM
Ha AaHl Emumonoziunoco crosHuxa yKpaincbKoi
MO8, TaKOXK 3aTy4eHO BigomocTi Criosnuxa ykpa-
incokoi mosu, CnosHuKa OYKOBUHCHKUX 20BIPOK.

1. CnoBa, 3am03M4eHi 3 MOJLCHKOI MOBHU 3
TUM CaMUM 3HAYEHHSM: eaprdmuil ‘Ty0atwii’,
2anopabamuii ‘3 JOBTMMU HOTaMu’, reaem, opu.-
ramucu, gupramucu ‘pyxatv pykamu i Horamu’,
3akacumucu ‘TTITKHYTH TOAUT CIITHHUII YH
CYKHI’, HéHO3a ‘Mail KauyeHsTa, SKi Oararo
iI9Th’, HUXTIOUHUUWA, HUXTI0A ‘TIPO HEOXaHHY
KIHKY’, numenvb, 3acm. ‘3MeEJCHE IIICHHYHE
OOpoIIHO’, nUHYAK ‘sUMiHHA Kpyna (mepiioBa
Kama)’, nyénika, scapm. abo snes. ‘TIpo NOIUHY,
sIKa TIOPYIIY€E HOPMH MMOBEIIHKH , pUHKA ‘CKOBO-
pinka’, ckaen, 3acm. ‘Mara3uH’, Cl10iK ‘CKIsSHA
Ganka’, méuprui ‘BenuKuil’, i ‘mycrou,
XKapTu’', hympuna ‘OonBIpKH, pama y BiKHaX’,
ueoép sacm. ‘nepeB’siHa KpyIila BaHHA', MAH-
oabypka ‘xaptoris’, cawd, oop. ‘uumod’, /
yip ‘TAN0 A7 TBApUH’.

1.1. Jlesxi mialeKTU3MH-TIOJIOHI3MHU aJall-
TOBaHl 10 (POHETHYHOI CHCTEMH OYKOBUHCBHKUX
roBipok. ITop.:

3rdapoa, -u, oic., 3menw. 3rdpoouxa. Ilpu-
Kpaca Ha IIHIO, MiJIBICKa O JIaHIIOKKa. Maro
Gaiiny 3rapoouKy, muni wwis 6i0 6adbu ricma-
nacu. 3rapoa — HAMUCTO 13 CTAPOBUHHUX MOHET
(CBI, c. 158). Iapoa — «upukpaca, 03100a»
(ECYM, I, c. 473).

Mankonia, -i, oc. Iloxmypuil HacTpii,
CcyM, Tyra. YV neco maxa mamnxonia. Mankonisa
«TYXHUTW» — BUAO3MiHEHE cioBo melancholia
(ECYM, 111, c. 384).

Onygro, -a, c. OniBeub. Ozvu onyghko
moull 3anuwiy muni puyenm. Onyexo, onygko,
onugok, onygox (CBI, c. 365); mon. ofowek yTBO-
peHe BiJl ofow «CBUHEIY (TprQei OMiBIIs BUTO-
ToBIsiH 31 cBUHINO) (ECYM, 1V, c. 181).
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Cupéma, -u, owc. Kieiionka. [loxnaos
epouwti nim cupemy. Ilonbcbke cerata «6aBOBHSIHA
HenpoMmokaibHa TkaHuHa» (ECYM, VI, c. 239).

Ckainmamu, 3nes. 1lloch HESAKICHO cIIO-
pymuth. 3na6yoanu wony na icine. Csike-maxe.
Lo nu moenu woc ninwe ckainmdmu? Ckii-
mamu «3’€HaTH, BUKOHATH; MPUADOATH; 3a0I1a-
TUTHY», TON. klenci¢ «aOusik 30WBaTH; XamnTy-
puUTH» TOB’si3aHe 3 klen¢ «xamabyna, Xantypa»
(ECYM, V, c. 275).

1.2. IlpuBepraroTh yBary cjoBa, 3aro-
3UYEHI 3 MOJILCHKOI MOBH, aJalTOBaHI JICKCH-
KO-CEMaHTHUYHOIO CHUCTEMOIO TOBIPOK, TOOTO Yy
3HAYEHHSX J1aJICKTU3MIB-TIOJIOHI3MIB BiOyIUCS
ceMaHTU4Hi 3pymenHs. [lop.:

I660s, -i, oc., 32py6. Tonosa. Mune cuzoonu
oonum reeoa. Iosoa «ropa» — noi. hotda «xyna
nopoau, BukuHyTa 3 maxtm» (ECYM, I, c. 540).

Kaneu, -5, u. Tydens. Kynunra-m kdnyi oo
pobomu, 6uz onyacie. Ilonbcbke kapedé «HWKHS
yacThHa 4Y000Ta; CcTapuil MomepTUil YoOiT»
(ECYM, 11, c. 371).

Koono, -a, c., 3nes. I'pyna noneid oIHUX
norsiAiB. Huma ¢ xum eosopumu, mo Koono!
Koono «pin, nnem’si, BUBOJIOK» — BUIO3MIHECHE
3all03MYEHHS 3 II0JLCHKOI MOBH; ION. kodfo
«YMOBHMH 3HaK, racio, pogose racio» (ECYM,
I, c. 491).

Cko3ysdamu, oOox. eickozyeamu. 1. Tpu-
MaTu KOTOCh y NUCIMIUIIHI, BUXOBYBaTH. Tamo
120 Manum CKO3y6de-cKo3yede, muull MmMaKu
dobpe gicko3yeas, sitiuiia 3 He2o 006PA THOOUH.
Cko3yeamu «criepedatucs» — o, 3acm. ekskuza
«BunpaBaanus, sudaueHus» (ECYM, V, c. 278).

Cmonuka, -u, xc. KonpopoBa cTpiuka 110
BiHOUKa. Monooa ¢hatina y BiHOUKY ¢ CHOHUL-
kamu. Cmonea — TIEPBICHO «3allOHKA, TachbMa,
nutkay (ECYM, 'V, c. 426).

Tapranumu, Ook. Odomapranumu, 3Hes.
Hectu mocek Baxkke. A my cymxy n1eoéu oomap-
ranuna oyoomy. Tapramu (CBI, c. 539) — mom.
targa¢ «CMUKaTH, TSATTH, PBATH» BIATIOBIIAE YKP.
mopeamu (ECYM, V, c. 522):

Tnymumucu, oOesoc., 3nes. HepsyBarw,
Hesnyxat. [lloc mune maymum, nupudicusaro
3a neeo. Ax ein mam? Trymumu — mon. ttumic
«TPUTITYIIYBaTH, CTPUMYBaTH, 3M SKIIIyBaTH»
(ECYM, V, c. 584).

[lonoHi3Mu, yCKJIQAHEHI CEeMaHTHYHHUMHU
3pyIICHHSIMH, 3a7Ty4€Hi 10 CIOBOTBIPHHX POIIE-
ciB ykpaiHcbkoi MmoBu. [lop.:

3ayupkosysamu, O0K. 3aUUPKyedmu.
Mepexutu. /Kinku Koauc nimmuyky 3auupko-
eysanu, poounu Nonpu Kpai 2apHuti pynyux, mo
max atino sixoouno. Pyxas 0o cmany copouku
RPUYUPKOBY8anu, bu Oy6 Hu PYNUUK, a Yupouka.
[op.: yupka «BUI MepexUBa» — MOJIbChKE cyrka
«037100a, BI3epYHOK» TOXOIUTH Bill cyfrka, 1m0
€ 3MEHIITYBaJIbHOIO (hopMoOrO Bif cyfra «imdpa,
BizepyHox» (ECYM, VI, c. 251).

Oooamoynumu, 3nes. llooutu. [lupu-
Cmpinu 6NOMUHKY HA 00po3i ma U maxk odoam-
oynunu, wo 0oe2o 6you namuimamu. Ilop.: bam-
oyna «Baino, (mpo JoAuHy ab0 HETIOBOPOTKOTO
KOHSI, BOJIa»; B YKpAiHCBKIM MOBI — pe3yabTar
BUJIO3MIHHM PAHO 3aM03MYEHOT 3 MOJIBCHKOI MOBHU
OCHOBH, TpOTE TMOJbChKa MialiekTHa Qopma €
3BOPOTHUM 3aIlO3UYEHHSIM 3 YKPAaiHCBKOI MOBU
(ECYM, I, c. 131).

Hooygpanvuicme, 3nes. Ionop. To tivy nody-
Ganvricme Hu Oas sHcumu, Oymas, wio NOHAO He20
numa. Tlop.: Oygpamu «HOBIpSATH, CIIOAIBATHCH»
3ano3nueHe 3 nosbebkoi MoBU (ECYM, 1, ¢. 149).

2. s HU3KU JTiaJIeKTU3MIB  TOJIbCHKA
MOBa € MOBOIO-TIOCEPEAHUIICI0. 3HAYHUN TIIACT
JIEKCUKH B OYKOBHHCHKHX TOBIpKax CTaHOBIATH
3aM03WYeHHsI 3 HIMELbKOI 4epe3 MOCepeaHHUII-
TBO TOJIbCHKOI MOBH 3 TUM CaMUM 3HAUCHHSIM:
ansipma ‘TIOCHINTHICTh, TPUBOTA , 8epoOysdmucu
3acm. ‘TIOTXaTH Ha 3apoOiTKH’, eimeacysedmu
‘o0mapyBary, BUAUTUTH KOMYCh YacTKy , 2UM-
oenv, npogh. ‘pydaHOK’, [pic ‘BUCIBKH , 03UTAPOK
‘TONMHHUK , onydc ‘miadop’, pamyeamucu
‘pATYBaTHUCS’, UBUK «UBSIX», WAHOAP®, 3aCM.
“KaHIapM’, widHey ‘piB B3IOBXK JOPOTH’, HpPU-
mpagynok ‘BUNIanox’, Kyghep, 3acm. ‘CKpuHS’.
[Top. Takox:

T'unonwedamu, 3acm. CnexkymoBatu. Koauc
y cuni oynu sHcuou, 6ye sxncuod Murnoens, tKutl xomis
30 8Cb0O20 Mamu 3UcK, ZUHO106a8. Y Hac kazanu,
WO 110OU8 HA KOMYC HANCUMUCU, MbULL KA3AIU
moeo: «Patinuu eunoens, nare Munoenvy. Ien-
delb 4epe3 MOJbChKY MOBY 3allO3WYEHE 3 HIM.
Handel «roprisnsi» (ECYM, 1, c. 494).

Ha yans, 3acm. Ilpubmusuo 1 cm. Ilopoxis
Ha nodi Hacino Ha yaawe. 11op.: yars — «I0UMY,
YAanuHKa — « TIOUMOBOYKAY, Yanieka — «Mmipa B 24
MIOWMM; IHajdiBKa 3aBTOBIIKK 1 mrorm». ClIoBO
yane 3arMo3uyeHe 3 HIMEIbKOi MOBHU 4Yepe3 MOJb-
ceky (ECYM, VI, c. 226).

Panmyx, -a, u., 3acm. bina ToHKa TKa-
HuHa. To Konuc niweu, nidodisIbHUKY, NPOCU-
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paonra wunu 3 MoHKoi, makoi 0Oinoi mamepii,
Ha mo kazaiu panmyx. CIOBO paHmyx 3amo3u-
4YeHe yepe3 MOJbChKe TTOCEPEAHUIITBO 3 HIMEIIb-
KOT MOBH; B YKpaiHCBhKii MOBi 3a3HAJIO CEMaH-
TUYHOTO BIUIMBY 3 00Ky cinoBa ianmyx (ECYM,
V, c. 25-26).

JUis HU3KU ialeKTU3MiB OYKOBUHCBHKUX
TOBIPOK, IO TIOTPAIMINA Yepe3 IMOIbCHKY MOBY,
MOBOIO-/IKEPEJIOM BUCTYMNAIOTh CJIOBa 13 Pi3HO-
BHIIB HiMe1bKoi MoBH. [lop.: Isoc, -y, u., 3acm.
Kepeb. Koau 6 cuni 6ys xoneocn, mo 6ynu 1aHku,
no oecikb ocinok. Tpaba Oyno Kiewymu Jiboc.
Kompa sikiena, ma i Hocuna 6 mou oetb 800y abo
poouna unvuio pooomy. CIIOBO 1b0C YEPE3 MONb-
ChbKE TMOCEPETHUIITBO 3al03MUYEHE 13 CepeaHbO-
BepxHBbOHIMeNbKoT MoBU (ECYM, 111, c. 348).

Ilymmnsa, -i, xc. Binpo. Ilpunecu nymmnio
3 60006. CIIOBO mymHs 4epe3 TOJIbCHKY MOBY
3aMo3u4YeHe 3 JaBHbOBEPXHBOHIMEIBKOI MOBU
(ECYM, IV, c. 641).

Ypnwvon, -y, u. 3acm. Binnyctka (mpo Biid-
CBKOBUX). Bambku wiwiciugi, cuH Ha Ypivon
nputiuios. Yprnvon uepes MojabCbKe MOCepeTHHII-
TBO 3all03WYeHE 13 CEpPeIHbOBEPXHBLOHIMEIBKOT
moBH (ECYM, VI, c. 43).

Marnienuua, -u, ., zacm. Jlomka s
npaHHs, pyoens. Koauc scinku npanu na Marnie-
HUYu, y MeHu wws €, 1 modi noxkdicy 3apa.
CI10BO MmarnisHuya OB’ i3aHE 3 Mareib «Kadajika,
pyOernb, TpaHUK», SKEe 4Yepe3 MOJIbCbKY MOBY
3aro3u4eHe 3 HiMenpkoi (aBcTpiiichkoi) (ECYM,
II1, c. 352).

Hu3ka HenmoxiAHUX 33 CTPYKTYPOIO JiaeK-
THU3MIB-TIOJIOHI3MIB, 3 TIOTJISAY I1aXPOHii, ETHMO-
JIOTIYHO CKJIaJIHI CJIOBA!

TI'apoama, -u, sc., 3acm. (JIN). Yait. Koauc
WOOHUHY NUIYU 2APOAMY 3 MHEMKU, MO HA HCONY-
0ok 0obpe. I'apbama, copoama (CBI, 68), cep-
bama — 3am03UYEHHS 3 MOJIbCHKOT MOBH, CKJIATHE
CJIOBO: TIepIIa dYacTWHA Jar. herba «TpaBay,
npyra — Kut. té «dait» (ECYM 1, 498).

buwmugppdanum, oewmmugppdinm, -a, u.
beuiketnuk. Bin makuii ouwimugpdanm, wio Hu
3Haiwt, wo 8i0 Heeo yikamu. CIIOBO Ouwmugparm
CKiagHe: bewmamu + ¢hpanm. Béwmamu «Iasty,
TaHUTW» — 3aMO3MYCHHS 3 TIOJILCHKOT MOBH; TIOJ.
besztac 3BoIUTBCA 110 Nat. bestia, IEPBICHO «TBa-
puHay, 1 lelek «apyma» (ECYM, I, c. 180). @panm
«IIJKPECICHO MOJHO ONSTHEHUH YOJIOBIK; Yery-
PYH» — 3alI03WYEHHSI 3 TIOJILCHKOI MOBH;, TIOJ. frant
«IpOHO3a, TpOJa3a» MOXOAWUTH Bif dec. frant,

franta «bna3eHb, HaBKEHUID, BAHUKIIO 3 YOJIOBI-

yoro imeHi Franta (ECYM, VI, c. 127).

bpampypa, opamypa, -u, sc. 3armubneHHs
3 KPUIIKOIO 300Ky Y Tedl, /e MOYKHA TPITH BOAY,
CYIUTH 3epHO. O3Mu 800U 3 Opampypu, mvuti
nomuti mennog 60006. CIOBO Opampypa «Iid
JUTSL CMa)KEHHS, JTyXOBKa» 3allo3W4yeHe uepe3
MOJIbCHKY MOBY 3 HIMEIIBKO1; HIM. Bratrohre «miu
JUISL PO3IrpiBaHHS», yTBOPEHE 3 OCHOBH JIIECIIOBA
braten «cMaxuTw» W IMEHHUKa Rohre «Tpyba»
(ECYM, |, c. 249).

HIménvmax, -a, u, 3acm. Maiictep 1O
JIepeBy, CTOJISAp. Bidseznu Oowku 00 uimesnsb-
Mmaxa, abu 3pobus 6ikHa — 3aNMO3WYEHHS 3 TIOJIb-
CBHKOT MOBH; T10J1. Stelmach «KOJTICHUK, KAPETHUK
MTOXOJUTH BiNl HIM. Stellmacher, yTBOPEHOTO BiJ
OCHOB iMeHHUKa Stelle «Hacam BO3a» i JiecioBa
macher «pooutn» (ECYM, V, c. 407).

2.2.1. Y HM3II JlaJIeKTHUX CIIB CEMaH-
TUYHI 3pYIICHHS BiIOYJINCHh Y MOBI-TIOCEPETHUII
(y mekcemax, siki 4epe3 MOJIbCbKY MOBY 3aIl03H-
4eHi 3 HiMerpKoi). [Top.:

banmuna, -u, oc. Ilonepeuna Kpokea y
KYpPHUKY. 3pobim 0006pi 6anmunu O0is Kypuil,
60 cmapi wuwsa miu 1i0 mavcmpysanu. CIOBO
Oanmuna 4Yepe3 TOJIbChKY MOBY 3alo3uyeHe
3 HIMELBKOi; HIM. Band «cTpiuka, 3aB’s3Ka»
(ECYM, I, c. 135).

Tamysdamu, ook. ezamysamu. BruxoMupro-
BaTH, 3aCTIOKOITU. Tak 6ipiues, 1edsu 62amyeand.
Tunep masx ceimi xamy nupunruminu. I amyeamu —
3aM03MYEeHHS 3 TMOJILCHKOT MOBH; MON. gamowac
«rallbMyBaTH, TaMYyBaTH» TIOXOWTH BiJl CEPETHHO-
BEPXHBOHIMEIBKOI hamen «cTpumyBartu, (Tep-
BICHO) TPHB’s3yBaTH HOTY JI0 TOJIOBH TBAPHHI Ha
MacOBHCHKY, 1100 He BTikana» (ECYM, I, c. 466).

Haxkysdmu, 3nes. Ictn nocminiHo, 1akoMo.
Ha nonyonu naxyeae max, niou nu is 30 mpu
Onu. Ilaxyéamu — TIOXiZIHE YTBOPEHHS BiJ naxa
«TaKeT, SIUK», IKE Yepe3 MOJIbChbKY MOBY 3arlo-
suueHe 3 Himenpkol (ECYM, 1V, c. 257).

Péiisax, -y, u. I'amip, kpuk. Bona sx nio-
HAla peiigax, nedse-m cnepau. Peiisax — 3amo-
3UYEHHS 3 MOJbCHKOI MOBH; MOJ. rejwach uepes
1M 3BOOUTHCS 1O HIM. Reiterwache «xiHHa
Bapta» (ECYM, V, c. 49).

Ducm, pucme, npucn. lyxe. Banra ¢pucmo
Gavina odiexa. Pecm «nodpe; mobpuit» — 3amo-
3WYEHHS 3 TIOJIBCHKOI MOBH; TIOJ. fest «370POBO,
3I0POBHM, CHJIBHHI» TOXOIWUTh BiJ HIM. fest
«MimHui, TBepauit, cramuiiy (ECYM, VI, c. 91):
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Dopmensinm, popmuninm, -a, u., 3acm.,
snes. Ilpo Toro, xTo mae BuOpuku. To maxutl
gopmenanm, nixoco nu cayxas. Ilop.: ¢op-
menb «HECTIOIBaHUN BYMHOK, BUOPHK, BHTIBKA,
MyCTOI» — 3alO3WYEHHSI 3 TIOJIhCHKOI MOBH;
noJ1. fortel 3BomuThCA 10 HiM. Vortei «Buroja,
kopuctb» (ECYM, VI, c. 122).

2.3. Y OyKOBHHCBHKI TOBIPKH TPOHHKIN
gepe3 MOCePEAHHUIITBO MOJIBCHKOT MOBH 1 JIATHH-
CbKi Ha3BU. HasgBHICTH Oararbox JATHHI3MIB y
MMOJIBCHKIN MOBI ITOSCHIOETHCS THM, IO JIATUH-
ChbKa MOBa MICJS MPUNUHATTS MOISKaMU XPUCTHU-
STHCTBA 32 PUMO-KaTOJUIILKUM 3pa3koM (966 p.)
TPUBAIMI Yac BUKOHYBajia (yHKIIII JiTepaTyp-
Hoi. Y roBipui c. KOxuHenp moibCchka MOBa
Oyna MOcepeqHULCI0 ISl TaKUX JlaleKTHUX
OJIMHUIIb, 3alO3MYCHUX 3 JIATHHCHKOI MOBH,
3BEpPHIMO yBary Ha CEMaHTHUYHI 3pYLIEHHS B
MOBI-TTOCEPETHUIII:

Bypauenka, -u, oc. Jlucts  GypsKiB.
Hakpuwiu Gypavwenku Kaubkam, RPUcun, mouil
0yoym xkonmemui dec Ha 2o0uny. bypsk — 3aro-
3WUYEHHSI Yepe3 MOJIbCbKY MOBY 3 Jar. borago
(ECYM, [, c. 305).

Bakauit, -iti, mn., 3acm. Kanikymu. /[exy-
samu boey, edce nimo, rimu tidoym Ha eaKayir.
Baxayii yepe3 monabCbKe MOCEPEAHUUTBO 3aIl0-
3UYEHO 3 JIaT. vacation «3BUILHEHHs, CBOOOAa»
(ECYM, I, c. 321):

Bdpiam, -a, u. JlronuHa HeaaekBaTHOI
MOBEeNIHKU. To makuil edpiam gipoouscu. n’s,
O’acu, Kpuuem, HA 8CbO CUNO KPUKU, GEPUCKU.
Bapisam — 3an03u4eHHs 3 MOJABCHKOI MOBH, MOXO-
JTUTH 3 JIaT. vario «3MiHIOK0Y, OTKe, OYKB. «3MiHe-
HuH, BiaMiaHMA Bix HopMu» (ECYM, 1, ¢. 333).

Ilepebecdacu, nupuodecazu, -ie, mH. 3acm.
KnyHnku maiixe OZHAKOBOI Baru, 3B’s3aHi pyII-
HUKOM YM MIITHOIO XYCTKOIO, SIKi KJIalld 4epe3
Tieye: OJMH HaIepel, a OJMH Ha3a/l, 00 JieTiie
oyno Hectu. Ilpuixana 3 Yipnosey, 63ena cymku
Ha nepebecacu, 60 mo O0aieko UMuU 000OM).
becacu «xnyHku, TOpOMHH, CakBW», OYEBHJIHO,
gyepe3 MOJbChKE 1 Jaji 4echbKe MOCEPEeIHUITBO
3armo3uyeHe 3 JIATUHCHKOI MOBU; JaT. bisaccium
«repekuHa TopOa» yTBOPEHE 3 OCHOB CIIB bis
«aBivi» 1 saccus «mimok» (ECYM, 1, c. 176).

Kana, -u, sc., meo. Koponka. Aovu, 3axnanra
Kanu, 6o cmapi ccynynucu. Kana, 04eBUIHO, 3a110-
3WYCHE Yepe3 MOIbChKE TOCEPEIHUIITBO 3 MI3HBO-
JaTUHCBKOI MOBH; JIaT. cappa «BHUJ YOJOBIYOTO
ybopy; mamni 3 Bimmoroto» (ECYM, 11, c. 368).

Jduryminu, -is, mu. Bumykani crpasm,
nacoti. Ha xpamy cmonu enyyyu 6io ioie i aury-
minie. CnoBO jecymMiHU — 3alO3UYEHHS 3 TOJIb-
CbKO1 MOBH; TIOJI. legumina «CTpaBa 3 TOPOJIHIX
POCIIMH Ta OBOYIB; COJIOJIKA CTpaBa, Y)KHBaHA SIK
JIACOII» TIOXOAWTh BiJ JIAT. legiimen «CTPYYKO-
BUW TUIIJ, IEPEBAKHO O0OW, KBACOJS», TOB’f-
3aHe 3 Jart. lego «30uparm» (ECYM, II1, c. 210).

Jspea, nepea, -u, ., naiin. Kypsa. To
maxa ompasa, aapea, ocmamua 6 cuni. CIoBO
J5ip6a 3aT03UYCHE Yepe3 MOJIbChKY 3 JTaTUHCHKOT
MOBH; JarT. ldrve «37MuW JyX, CKEJIeT, MacKay
(ECYM, 111, c. 342).

Ilopuyia, -i, owc. Kenumox. Iopuia
ManeHvKa, eopisouxa 0obpa. / Axoucmu Hs npu-
npocunu, s éinumu 2oona (Hap. 1B.). I[lopyisa 3a
MOCEPETHUITBOM TMOJIBCHKOI MOBH 3allO3MuYeHE
3 JIATUHCBKOI; JIaT. portio «4acTHHA, YacTKa,
MPOMOPIisi», TEHETUYHO TOB’sI3aHE 3 JIAT. pars
«uactuHa, Binaim» (ECYM, IV, c. 533).

Ilynsapuy, -a, u. lamaneub. YV nynapuyu
03MU 2poti, Kynu OyMOOHI6 MHEMHUX.

Ilynapuy — 3ari03WYeHHSI 3 TIOIHCHKOI MOBH,
SIK€ 3BOJIUTHCS 10 Jat. pugillaris, OykB. «3aBO1IIb-
mku sk kynak» (ECYM, 1V, c. 633).

2.4. Cepen 3amo3uyeHOi JIEKCUKH B OyKO-
BUHCBKHUX IOBipKaXx (hiKCyeMO Ha3BH, K1 IPOUIILTH
JIOBTHUI IUISIX PO3BUTKY: JIATUHCHKA MOBA — €BPO-
neiicbki MOBHU (HiMelbKa, (hpaHIy3bKa) — IOJb-
ChbKa MOBa — yKkpaiHcbka MoBa. [op.:

Bymans, -i, oc. Ilocynuna emMKicTIO Oinblie
4-x mitpiB. E, ya oymaa wws nosna. bymeno
4yepe3 MOJbChKY MOBY 3aro3uyeHe 3 (paHIly3b-
KOT; dp. bouttille NOXOAUTH Bl CTAPOIATUHCHKOTO
buttis «manenpka 6ouka» (ECYM, I, c. 308).

Dadunui. l'apunii. Daitnuil nacox, gaitna
u npexcka. Danni disyi garino 1 6 nisyi (Hap.
1B.). ClIOBO ¢hatinuii HasiBHE y 0OaraThbox €BpO-
NEHCBKUX MOBax. B yKkpalHCBKy MOBY 3amosu-
YeHE 3 MOJIbCHKOT, Y TOJIBCHKY MOTPAMUIIO 3 HIM.;
HIM. fein «TOHKUW, NPIOHWA, TOYHHMA, HIKHHID
3BOJUTHLCS JIO JIaT. finis «Kpal, KiHEIb, MEXa»
(ECYM, VI, c. 65).

Iaménwnusa, -i, oc. CroBopinka. Csidxcumy
mpaba cmaxcumu na namenvuu. Ilamenvna —
3aMo3WYeHHsI 3 MOJILCHKOI MOBH, SIKE uepe3 ppaH-
IIy3bKY 3BOJIUTKCS JO JIAT. patina «MHCKa, CKOBO-
pona» (ECYM, 1V, c. 313).

BucHoBku. OTxe, y JEKCUYHIH cucTeMi
roBipku c¢. HOxwuuenps KinMaHChKOTO paiioHy
UYepHiBelbkoi 00JIACTI TiaTEKTH3MHU-TIOJIOHIZMHU
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CTAHOBJIAThH JBAa TCHETUYHI PO3TaIy’KeH1 KJIacu
cmB. llepury rpymy penpe3eHTyiOTh CIIOBa,
3aM03MYeH]l 3 TOJIbCBKOI MOBHM 3 THM CaMUM
3HaYeHHAM. Jlesiki Ha3BM LBOTO YIPYNOBaHHS
MPUCTOCOBaHI 10 (OHETHYHUX OCOOIUBOCTEH
OYKOBHHCHKHMX TOBIPOK, JESKI aJanTOBaHl JICK-
CHKO-CEMaHTUYHOIO CHCTEMOIO FOBIPOK, TOOTO y
3HAUEHHSX J1aJICKTU3MIB-TIOJIOHI3MIB BiOyIUCS
ceMaHTU4HI 3pymieHHs. [lomoHi3mu, yckian-
HEHI CEMaHTUYHUMU 3PYIICHHIMU, 3aJy4€Hi 10
CJIOBOTBIPHHUX IPOLECIB YKpaiHCbkoi MOBH. Jliist
JIpyrol TEeHETWYHOI TPYNH 3al03WYEeHUX HAa3B
MOJIbChbKa MOBa BHCTYIIA€ MOBOIO-TIOCEPETHH-
1er0. 3HAYHUN TUIACT JICKCUKH B OyKOBHHCBKHX
TOBIpKax CTAHOBIATH 3aMO3MYCHHS 3 HIMEIbKOI

MOBHU a00 ii pi3HOBUIIB 4epe3 MOCEPEAHHUIITBO
MOJIbCHKOT MOBH (0€3 3MiH y CeMaHTHIIl). Y HU3II
TIAJMeKTHUX CIIIB CEMaHTH4YHI 3pYLICHHS BiJ-
Oynuch y MoBi-mocepenuuill. Buokpemmroemo
IpyIy ciiB, siKi B OyKOBHHCHKI TOBIPKH MOTpa-
I Yepe3 MOCEPEIHHUIITBO MOJIBCHKOT MOBH 3
JaTUHCHKOI. DIKCY€EMO Ha3BH, K1 MPOMUIILIH JJOB-
UM IUISIX PO3BUTKY: JIATUHChKA MOBA — €BPOIIEH-
ChbKi MOBH — IOJIbCbKAa MOBA — YKpaiHChKa MOBA.

[lepciekTrBy mOmaNBIIUX PO3BIAOK BOa-
gaeMo B aHamizi mapemiii ¢. FOxunenp Kirman-
CBKOTO paiioHy YepHiBembKoi 00macTi, y 3’sCy-
BaHHI JIOKAJBHOTO Xapakrepy (paszeonoriamis,
MIPUCIIB’IB Ta MPHUKA30K, IO 3aCBIAUYIOTH Kpea-
TUBHUI XapaKTep MOBOMUCIICHHS 1aJIeKTOHOCIIB.

HEPEJIIK IO3HAYEHb HA3B MOB

JIaT. — JJAaTUHCBhKA
HIM. — HIMEIbKa
I1OJI. — IIOJIbChKa
CBH. — CepeIHhOBEPXHBOHIMEITHKA

¢dp. — bpanmysbka
4ec. — Yechka
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